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MANUAL DO USUARIO
E DE INSTALACAO

Controle com Fio WDC-86E/KD

Obrigado por adquirir o controle com fio.

Este manual descreve os requisitos de precaug¢ao de seguranga para
0 uso deste controle.

A\ OBERVAGOES

* Leia este manual com atencao e certifigue-se de que entendeu as
informacdes antes de tentar usar o controle.

* ApOs a leitura, guarde este manual em um local acessivel.

» Se outro usuario operar o controle no futuro, certifique-se de entregar
0 manual ao novo usuario.
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Instalagao

1. Precaugoes de seguranga

Este manual classifica as precaucdes em ADVERTENCIAS E CUIDADOS. Ambas contém
informagdes importantes de seguranca. Certifique-se de seguir todas as precaugdes abaixo.

Identificador Significado

N&o seguir estas instru¢des corretamente pode resultar em

A ADVERTENCIA lesbes pessoais ou morte.

N&o observar estas instru¢cdes adequadamente pode resultar
A CUIDADO em danos a propriedades ou lesdes pessoais que podem
ser graves, dependendo das circunstancias.

A IMPORTANTE Indica uma dica util ou informagdes adicionais.

Apds concluir a instalagdo, conduza um teste de operagao para verificar se ha falhas e explicar
ao cliente como operar o controle com a ajuda do manual de operagdo. Pega ao cliente que
guarde o manual de instalagao juntamente com o manual de operagéo para referéncia futura.

A\ ADVERTENCIA

¢ Solicite que seu revendedor ou pessoal qualificado execute o trabalho de instalagéo.
Nao tente instalar o controle com fio por conta propria. A instalagéo incorreta pode
resultar em vazamento, choque elétrico ou incéndio.

» Consulte seu revendedor local a respeito de relocacdo e reinstalacdo do controle
com fio.
A instalacdo incorreta pode resultar em vazamento, choque elétrico ou risco de
incéndio.

 Instale o controle com fio de acordo com as instru¢des deste manual.
A instalacéo incorreta pode resultar em vazamento de agua, choque elétrico ou
incéndio.

» Certifique-se de usar apenas 0s acessorios e as pegas especificados para o trabalho
de instalacéao.
N&o usar as pecas especificadas pode resultar em queda da unidade, vazamento de
agua, choque elétrico ou incéndio.

» Instale o controle com fio sobre uma fundacao resistente o suficiente para suportar o
peso do equipamento.
A resisténcia insuficiente do local pode levar a queda do controle causando lesdes.




Controle com Fio WDC-86E/KD Manual Do Usuario e Instalagdo

A\ ADVERTENCIA

e O trabalho de instalacdo sempre deve ser realizado com a energia desligada.
Pressionar pecas elétricas pode resultar em choque elétrico.

« Nao desmonte, reconstrua ou repare.
Isso pode resultar em choque elétrico e/ou incéndio.

« Certifique-se de que toda a fiagéo esteja segura, que usou os fios especificados e que
ndo hé sobrecarga nas conexdes dos terminais ou na fiagao.
Conexdes ou fixacdo de fios incorreta pode resultar em acumulo anormal de calor
ou incéndio.

« Aescolha dos materiais e das instalagfes deve estar em conformidade com os padrées
nacionais e internacionais disponiveis.

A\ CUIDADO

« Para evitar vazamento e choque elétrico devido a entrada de agua ou insetos, preencha
o orificio da fiagdo com massa.

« Para evitar choque elétrico, ndo opere com as maos molhadas ou Umidas.
* Na&o lave o controle com fio com agua, ja que isso pode causar choque elétrico ou
incéndio.
¢ Quando estiver usando a fungéo siga-me do controle com fio, selecione o local de
instalacé@o considerando que deve ser um lugar:
1. Em que temperatura média do cdmodo pode ser detectada.
2. N&o exposto a luz direta do sol.
3. Afastado de fontes de calor.
4

. N&o afetado pelo ar externo ou por corrente de ar decorrente de, por exemplo,
abertura/fechamento de portas, saida de ar da unidade interna ou algo semelhante.
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2. Acessorios

» Verifique se tem todas as pegas a seguir:

N° Nome Esquematico | Quant. Comentarios
Chave de fenda Philips 0 Usado para instalar o controle
1 M4X25 mm 2 com fio na caixa elétrica
Barra de apoio de plastico Usado para instalar o controle
2 2 ) . o
® 5X16 mm com fio na caixa elétrica
Manual de Operagéo
3 ~ 1 /
e Instalagao
Tabela 2.1
* Prepare as pegas a seguir no local:
N° Nome Quant. Comentarios

Especificagéo geral para caixa elétrica
embutida na parede
Cabos de cobre blindado com 2 X AWG16-AWG20, pré-embutidos na

2 2 il 1 parede.
nucleos O maior comprimento de fio € 200 metros.

1 86 caixa elétrica 1

Tubos de fiagao (conjunto de

& ; 1 Pré-embutidos na parede
isolamento)

4 | Chave de fenda Phillips grande 1 Para instalar os parafusos Philips

5 Chave de fenda pequena 1 Para desmontar a tampa inferior do

controle com fio

Tabela 2.2
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3. Procedimento de instalagao
3.1. Determinar onde instalar o controle com fio

Certifique-se de consultar “1. Precaugdes de instalagdo” para determinar a localizagao.

3.2. Dimensdes estruturais

86mm 20mm
€
£ (@)
© S
8 L T|E
~
FOLLOW ME - —h — <
= 60mm
Figura 3.1 Figura 3.2

3.3. Instalacdo da tampa traseira

1. Insira uma chave de fenda pequena na entrada inferior do controle com fio e gire na direcéo
indicada para remover a tampa traseira do controle com fio. Preste atengéo na diregcéo de
giro para evitar qualquer dano a tampa traseira do controle com fio. (Consulte a Figura 3.3)

Direcao de giro da
chave de fenda

Figura 3.3

A\ ADVERTENCIA

¢ Ao usar a chave de fenda pequena para abrir a tampa traseira do controle com fio,
tenha cuidado para néo danificar a placa PCB interna.

* N&o toque na placa PCB do controle com fio.
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2. Use uma ferramenta de corte para ajustar a altura das duas barras de suporte de plastico
(acessorio 2), para que correspondam a altura padrao dos pilares do parafuso da caixa
elétrica na superficie da parede. Certifique-se de que as barras de suporte estejam
niveladas na parede quando os pilares de parafuso da caixa elétrica forem montados.
(Consulte a Figura 3.4)

Use uma ferramenta de corte para

QS h X
\ B ajustar os comprimentos das duas
Pilar de parafuso O~ \\h barras de suporte de plastico.

da caixa elétrica

Figura 3.4

3. Apds ajustar a altura das barras de suporte de plastico, encaixe as barras na tampa
traseira. (Consulte a Figura 3.5)

% Encaixe as barras de

Figura 3.5

4. Tome o cabo blindado que foi pré-embutido na parede e passe pelo orificio da fiagdo da
tampa traseira. Use a chave de fenda Philips (acessorio 1) para afixar a tampa traseira do
controle com fio na caixa elétrica por meio das barras de suporte. Certifique-se de que a
tampa traseira néo fique deformada depois de instalada (consulte a Figura 3.6).

Para X1/X2 da unidade interna

Caixa elétrica

A\ 'MPORTANTE

» Atampa traseira pode ser deformada se o parafuso for apertado excessivamente.
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3.4. Fiacao

Prepare a caixa elétrica e o cabo de cobre blindado com 5 nucleos no local.

Manual Do Usuario e Instalagdo

N&o toque na placa PCB do controle com fio.

3.4.1. Especificagao da fiagao

Tipo

Cabo de cobre blindado com 2 nucleos

Diametro

AWG 16-20

Comprimento

Maximo de 200 m

Tabela 3.1
3-4-2 Fiagao de comunicagao

A comunicacéo entre a unidade interna e o controle com fio é bidirecional. Os parametros
exibidos no controle com fio sdo atualizados em tempo real, de acordo com as alteragbes
dos parémetros da unidade interna.

X1 e X2 sdo terminais para conexdo da unidade interna e do controle com fio. Ndo ha
polaridade entre X1 e X2.

O maior comprimento de cabo entre o controle com fio e a unidade interna é 200 metros.

Método de conexdo de um controle para uma unidade interna

P/Q/E \/P/Q/E _ _ P/Q/E P/Q/E
E |r;._ ﬁ '|é!__ ﬁ '13-_
X1/X2 X1/X2 X1/X2

000

1-to-1

1-to-1

Método de conexdo de um controle para uma unidade interna

Figura 3.7

9
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Método de conexdo de dois controles para uma unidade interna

P/Q/E P/Q/E _ _ P/Q/E P/Q/E

\4 \

oo
>
-~
Py
>=<
N

Método de conexao de dois controles para uma unidade interna

Figura 3.8

» Para o método de conexao de dois controles para uma unidade interna, dois controles com
fio controlam a mesma unidade interna, em que um controle sera o “Principal” e o outro
sera o “Secundario”. Consulte “Ajustes de campo”. A configuragéo padréo do controle com
fio é definida para o controle principal.

» Este método esta disponivel apenas para dois controles com fio WDC-86E/KD.

3.5. Instalacédo do corpo principal do controle com fio

Tome o cabo blindado que foi pré-embutido na parede e passe pelo orificio da fiagao da
tampa traseira do controle com fio. Apds conectar, conecte a fiagdo ao terminal X1/X2 (CN2)
do controle com fio e afixe o controle com fio na tampa traseira. (consulte a Figura 3.9)

Afixe o controle com fio corretamente com firmeza a tampa traseira de modo que ele nao
caia. (consulte a Figura 3.10)

i
N "‘ B
..... [0
SN
NN il
§‘\ ‘::I 4 72 7 7
N4 v X X X

Figura 3.9 Figura 3.10

10
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Operacao

1. Precaugoes de seguranga

Este controle ndo deve ser usado por pessoas, incluindo criangas, com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que
sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugdes sobre como usar o controle por uma
pessoa responsavel por sua segurancga.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o controle.

Leia as Precaugdes de seguranca atentamente antes de operar o controle com fio.

A\ ADVERTENCIA

* Na&o instale o controle com fio por conta prépria.
A instalagéo incorreta pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o seu revendedor.

* N&o modifique ou repare o controle com fio.
Isso pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o seu revendedor.

« Nao desloque para outro local ou reinstale o controle com fio por conta prépria.
A instalag&o incorreta pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte o seu revendedor.

« Nao use materiais inflamaveis (p. ex., spray para cabelo ou inseticida) proximo
do controle.
N&o limpe o controle com solventes organicos como solventes para tinta.
O uso de solventes organicos pode causar rachaduras no controle, choque elétrico
ou incéndio.
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N&o brinque com o controle com fio.
A operacao acidental por uma crianca pode resultar em comprometimento das fun¢ées

corporais e dano a saude.

Nunca desmonte o controle com fio.

Pressionar as pecas internas pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Consulte seu revendedor ou contratado autorizado para inspec¢des e ajustes internos.

Para evitar choque elétrico, ndo opere com as maos molhadas ou Umidas.

N&o lave o controle com fio.

Fazer isso pode causar fuga elétrica e resultar em choque ou incéndio.

Nao deixe o controle com fio em local onde hajarisco de contato com agua.
Se agua penetrar no controle com fio havera risco de fuga elétrica e dano aos
componentes eletrénicos.

2. Pecas do controle com fio

Janela de recepcéo do

sinal infravermelho
Area do mostrador

AUTO COOL HEAT DRY FAN

do controle com fio ! %.'_simlao@; 84, ® Ajustar A
—_— — 4
¥ Modo i =-| l-| = e on ® Ajustar ¥
D

2 Velocidade do () Botéo LIGA/DESLIGA

f
ventilador S| A O J
i | (®Indicador de operagio
® Giro % ———® cancelar
g v ©———— @ Confirmar

@ Fungido

Figura 4.1

12
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1.

N

o

>

o

w

Modo:
Define o modo de operagéo:

Auto — Cool — Heat — Dry — Fan

AUTOMATICO (AUTO), REFRIGERACAO
(COOL), DESUMIDIFICACAO (DRY),
AQUECIMENTO (HEAT), VENTILACAO
(FAN) e retorno ao AUTOMATICO.

Velocidade do ventilador:

Ajuste de velocidades do ventilador.
Giro:

Liga/desliga a fungéo de giro.

Funcgao:

Para alternar para fungdes que podem
ser configuradas no modo atual.

Ajuste de aumento:

Ajusta a configuragdo de temperatura
ou o temporizador (hora programada)
para cima.

6.

10.

a s owbd-=

. lcones do mostrador

®

Ajuste de reducao:

Ajusta a configuragdo de temperatura
ou o temporizador (hora programada)
para baixo.

Botao liga/desliga:
Liga/desliga a unidade.

Indicador de operacgéo:
Para indicar o estado LIGADO/
DESLIGADO da unidade interna.

Cancelar:

Para desativar a fungédo temporizador/
Mostrador de LED da IDU/siléncio/ECO/
aquecedor auxiliar'; para cancelar o
temporizador.

Confirmar:

Para ativar a fungao temporizador/
Mostrador de LED da IDU/siléncio/ECO/
aquecedor auxiliar'; para confirmar o
temporizador.

AUTO COOL HEAT DRY

I
FAN

®

wy:

fs au, o= l-l
D (LY eco M

@—

Indicador de lembrete de limpeza dofiltro 6.
Velocidade do ventilador 7.
Unidade interna LIG/DESL 8.
Giro 9.
Modo de operagéo 10.
Figura 5.1

7
»

)i

SetTemp.@ é; =00

13

amm) o~ [0 0LIH
Vi VE o
L_ | Timer ©

Timer On

©)

Funcao

Indicador de bloqueio

Indicador de transmisséao de sinal
Temporizador LIG/DESL
Temperatura
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4. Guia de Operacao

4.1. Configuragao LIGA/DESLIGA

1. Pressione o botdo (LIGA/DESLIGA) e o
Indicador de operagéo “(H” do controle com
fio se iluminara, enquanto o icone “ é:;-“ " LIGA/
DESLIGA no mostrador da unidade interna
ficara girando para indicar que a unidade
interna comegou a funcionar. (consulte a
Figura 6.1)

2. Pressione o botdo (LIGA/DESLIGA)
novamente e o Indicador de operagao “(')”
do controle com fio sera desligado, enquanto
oicone“ é',;= ” do mostrador para de girar com
a interrupgéo do funcionamento da unidade.

Figura 6.1

4.2. Definicdo de modo

1. Pressione o botdo (=) (Modo). Sempre que
este botédo for pressionado, o modo de
operagao sera alterado como mostrado na
Figura 6.3.

|->Automético - Frio— Quente— Seco—bVentiIador-|

Figura 6.3

2. No modo “Auto” (Automatico), “Cool”
(Resfriar), “Dry” (Desumidificar) ou “Heat”
(Aquecer), pressione os botbées A e V¥
para ajustar a configuragéo de temperatura.
(consulte a Figura 6.4)

e O modo “Auto” (Automético) ndo esta
disponivel para todos os modelos de
condicionadores de ar.

» A configuragdo de temperatura ndo esta
disponivel no modo “Fan” (Ventilador).

e Os modos “Dry” (Seco) e “Auto”
(Automatico) néo estéo disponiveis para
FAPU. Figura 6.4

14
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4.3. Ajuste de velocidade do ventilador

1. No modo “Cool” (Frio), “Heat” (Quente),
ou no modo “Fan” (Ventilador), pressione
o botédo (Velocidade do ventilador) para
definir a velocidade de operacao do
ventilador (consulte a Figura 6.5).

2. Se o controle com fio estiver configurado
com sete velocidades do ventilador,
pressione o botdo < (Velocidade do
ventilador) para definir a velocidade como
mostrado na Figura 6.6.

Figura 6.5
- =
4 4 4
4 4 4 4
= H = H = H
@ ] - - ] u - u
S oS oS oS -
Automatico  Vel. 1 Vel. 2 Vel. 3 Vel. 4 Vel. 5 Vel. 6 Vel. 7
Figura 6.6

. Se o controle com fio estiver configurado
com trés velocidades do ventilador,
pressione o botdo &= (Velocidade do
ventilador) para definir a velocidade como
mostrado na Figura 6.7.

g

=
A W H
cS'Sa - CS'SA - JSA - JSA
Automatico Baixa Média Alta -|

Figura 6.7

15

« Nos modos “Auto” (Automatico)
e “Dry” (Seco), a velocidade do
ventilador é ajustada para “Auto”
(Automatico) e ndo serd alterada
mesmo que pressionar o botao %A
(Velocidade do ventilador).

» A velocidade padrdo do ventilador é
7 velocidades. Consulte “Ajustes de
campo” para ajustar a velocidade
padréo do ventilador.
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4.4. Configuragdo de giro

Pressione o botdo @ (Giro) para controlar
o giro do difusor vertical da unidade interna
(consulte a Figura 6.8).

Quando a unidade estiver ligada, o icone do

mostrador exibe o angulo de giro do difusor E] a

atual. % )
Pressione o botdo @ (Giro) e o difusor 7 v ©
alterna do angulo atual para os angulos da y

sequéncia, como exibido na Figura 6.9.

Figura 6.8

=u =u =u = = > =
w7 D G T

Angulo 1 Angulo 2 Angulo 3 Angulo 4 Angulo 5 Automatico Parar

Figura 6.9

Quando o difusor estiver no estado “Auto” (Automatico), pressione o botéo @ (Giro) novamente
e o difusor devera parar no angulo de operagao atual, e o icone do mostrador exibira o angulo

atual do difusor apds 10 segundos.

» A funcéo de giro esta disponivel apenas para unidades internas configuradas com
difusor vertical.

e Quando a unidade estiver desligada, o botdo (Giro) é invalido.

» Este controle com fio é incapaz de controlar o giro horizontal na unidade interna.

16
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4.5. Configuragao de fungio

Pressione o botao [F] (Fungéo) para alternar
para a fungdo que pode ser configurada no
modo atual (consulte a Figura 6.10).

AUTO COOL HEAT DRY FAN

* Pressione o botao (Funcéo) para
acessar a configuragéo de funcéo, e o
mostrador do controle com fio exibira
alternadamente:

u@ n’ “ VAV n’ I @ )1, “« @00 n’ “ Mn (reservada)
Alternativamente, é possivel pressionar
os botbes A e V para alternar para a Figura 6.10

fungdo selecionada. (Consulte a Figura
6.11)

* Pressione o botao (Funcgao) para
acessar a configuragcdo de funcgao.
Pressione o botédo (Fungao) a cada
vez para selecionar a fungdo, e o icone
da fungéo selecionada piscara.

Aquecedor
Auxiliar

r@*é*@-‘@@-’f\/\]

Figura 6.11
+ Pressione o botdo (© para confirmar

a fung&o ou o botdo D para cancelar a
funcao.

17
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4.5.1. Mostrador de LED da IDU

A fungéo “Mostrador de LED da IDU” é usada para controlar o estado LIGADO/DESLIGADO
do mostrador da unidade interna.

; T s, 5
Iniciar NV
> ”ae ld ] - i
2 © | Estavel
: ligado
Pisca —
Deslig. Deslig

Figura 6.12

Pressione o botéo [F] (Fungéo) para acessar a pagina de configuracdo de fungao. Pressione
o botéo [F] (Fungéo) novamente para selecionar “ /& ” e o icone do Mostrador de LED da IDU
“ 4\’ piscara. Em seguida, pressione o botdo © (Confirmar) e “” se iluminara, ou pressione
o botdo D (Cancelar) e a funcédo “Mostrador de LED da IDU” sera desligada. (consulte a
Figura 6.12)

18
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4.5.2. Siléncio

A fungéo “Siléncio” é usada para enviar o sinal de controle “Siléncio” para a unidade interna.
A unidade interna otimiza automaticamente o ruido que gera quando esta no estado de
“Siléncio”.

* Para LIGAR/DESLIGAR a funcgéo “Siléncio”: Pressione o botao (FJ (Fungao) para alternar
para a funcéo “Siléncio” ()~ pisca), e pressione o botdo © (Confirmar) para ativar a
funcdo ou o botdo O (Cancelar) para desativar a funcéo (consulte a Figura 6.13).

Iniciar

Pisca —

Deslig.

Deslig. -

Figura 6.13

* A funcgéo “Siléncio” sera cancelada e precisara ser reiniciada quando a unidade for
desligada manualmente.

» Quando a unidade ja estiver funcionando por 8 horas, o icone de siléncio * ¥ ” ndo
ficara mais iluminado e a unidade saira do estado de operacao silenciosa.

« As fungBes “Siléncio” e “ECO” ndo podem ser configuradas simultaneamente.
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4.5.3. ECO

Afungao “ECQO” é usada para enviar o sinal de controle “ECO” para a unidade interna. A unidade
interna funcionara no modo de economia de energia quando estiver no estado “ECO”.

» Para LIGAR/DESLIGAR a fungéo “ECO”: Pressione o botao FJ (Funcéo) para alternar para
a fungéo “ECO” (“ &) ” pisca), e pressione o botéo © (Confirmar) para ativar a fungdo ou
0 botdo D (Cancelar) para desativar a fungéo (consulte a Figura 6.14).

Iniciar
—

Pisca =

Deslig.

Deslig. -

Figura 6.14

e Ao trocar de modo ou desligar a unidade, ela saird da fun¢éo “ECO”.

¢ Quando a unidade ja estiver funcionando por 8 horas, o icone ECO “ @00 " nao ficara
mais iluminado e a unidade saira do estado de operagdo “ECO”.

« As fung@es “Siléncio” e “ECO” ndo podem ser configuradas simultaneamente.
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4.5.4. Aquecedor auxiliar (reservada)
4.5.5. Siga-me

A funcado “Siga-me” do controle com fio &
ligada por padréo e seu icone fica iluminado
nesse estado.

1.

Para desligar “Siga-me”: Pressione
os botdes % (Giro) e © (Confirmar)
simultaneamente e segure por 5 segundos
para desligar a fungéo “Siga-me”; o icone
da fungéo desaparecera.

Para ligar “Siga-me”: Quando a funcao
“Siga-me” estiver desligada, pressione
os botdes # (Giro) e @ (Confirmar)
simultaneamente e segure por 5
segundos para iniciar a fungcédo “Siga-
me” novamente e exibir seu icone ‘%"
(consulte a Figura 6.15).

Pressione
simultaneamente
e segure por

5 segundos

Figura 6.15

Quando as func¢des “Siga-me” dos controles com fio e remoto forem ligadas
simultaneamente, a prioridade da fungdo “Siga-me” é atribuida ao controle com fio.
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4.5.6. Temporizador

O “Temporizador” é usado para definir o estado ligado/desligado programado da unidade
interna.

Pressione o botao (Fungao) para alternar para a fungao “Temporizador”. Quando a
unidade interna estiver ligada, conclua primeiramente as configuragdes do “Temporizador
desligado” e, em seguida, as configuragdes do “Temporizador ligado”. Quando a unidade
interna estiver desligada, conclua primeiramente as configuragdes do “Temporizador ligado”
e, em seguida, as configuragdes do “Temporizador desligado” .

Quando a unidade interna estiver desligada:

. Configuracdes do “Temporizador ligado”: pressione o botéo F] (Fungéo) para acessar a

configuragéo “Temporizador ligado”. O mostrador exibira “0.0h Time On” (0,0h mais tarde
ligado) e as palavras “Time On” (Temporizador ligado) piscardo. Em seguida, pressione o
botdo © (Confirmar) para acessar a configuracéo do temporizador. Pressione os botdes
A e V para ajustar a hora e, em seguida, pressione o botdo © (Confirmar) para concluir
a configuracao do temporizador (consulte a Figura 6.16).

Figura 6.16

Configuragédo “Temporizador desligado”: Apds concluir a configuragao “Temporizador
ligado”, pressione o botao (Fungéo) para acessar a configuragcdo “Temporizador
desligado”. O mostrador exibira “0.0h Time Off’ (0,0h mais tarde desligado) e as palavras
“Time Off” (Temporizador desligado) piscardo. Em seguida, pressione o botdo ©
(Confirmar) para acessar a configuragao do temporizador € os botdes A e V para ajustar
o tempo. Pressione o botdo © (Confirmar) para concluir a configuragdo do temporizador.
Quando a unidade interna estiver ligada: Consulte as operagdes anteriores para definir
as configuragdes de “Temporizador ligado” e “Temporizador desligado”.

Ao ajustar os niveis do temporizador, pressione e segure os botdes A e ¥ por mais de
um segundo para ajustar os valores dos niveis do temporizador rapidamente.

Fungdo “Cancelar temporizador”: pressione o botdo (F) (Fungédo) para acessar a
configuragéo do temporizador. Pressione O (Cancelar) ou o botéo @) (LIGA/DESLIGA),
ou defina o valor do tempo para zero para cancelar as configuracdes do temporizador.
Volte para a pagina principal.
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¢ Quando a unidade estiver ligada, o controle com fio pode ser usado para configurar a
informacado do temporizador para “Temporizador desligado” e “Temporizador ligado”.
Quando o “Temporizador desligado” for cancelado, o “Temporizador ligado” também
sera cancelado. Quando a unidade estiver desligada, é possivel configurar a informacéo
do temporizador tanto para “Temporizador ligado” quanto para “Temporizador
desligado”. Quando “Temporizador ligado” for cancelado, o “Temporizador desligado”
também sera cancelado.

« Ap6s o controle com fio configurar a informacao do temporizador, o indicador do
temporizador no mostrador da unidade interna se iluminara, e a unidade interna
executara a fungdo Temporizador.

» O controle com fio secundario ndo tem fungdo de temporizagao.

4.6. Lembrete de limpeza do filtro

*  Quando o tempo de operagao atinge o tempo

predefinido, o icone de Filtro “ B ” se ilumina cooL
para lembrar os usuarios de limpar o filtro. - 7 setTemp.iE! E i
. e . — -"Bl— NI
* Pressione e segure o botdo % (Giro) por — l l 1
i - K nd -
5 segundos para remover o icone de ] | ' Timer on

Filtro “/8". | - A ®

* Acesse “Ajustes de campo” para LIGAR/
DESLIGAR esta fungédo ou predefinir o _
tempo desta funcéo. Figura 6.17

O controle com fio secundario ndo tem
funcao de lembrete de limpeza de filtro.
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4.7. Funcao bloqueio

Quando o sistema tiver tanto o controle
centralizado quanto o controle com fio, o

o controle centralizado pode bloquear a - 7, setTemp. 18] EI
unidade interna de modo que algumas — —. —.°=- Uh
de suas fungdes fiquem indisponiveis. v |- — | Timeroff
Se a unidade interna for bloqueada '(,a LI ' @
pelo controle centralizado, o icone do RORRPAN ©

mostrado do controle com fio “ &) ” estiver
ativo e algumas operagdes falharem Figura 6.16
em responder, verifique a configuragao
correspondente do controle centralizado.

Quando o controle com fio bloqueia a faixa de temperatura por si s6, o icone “@” se
iluminara, mas a borda externa “(J” ficara apagada. Quando a faixa de temperatura for
bloqueada pelo controle centralizado, o icone de bloqueio “&” e a borda externa “(J” se

iluminardo ao mesmo tempo.
Quando ha dois bloqueios, o intervalo para a exibigéo alternada é de 5 segundos.

Uma ou_mais das seguintes fungdes da unidade interna sdo bloqueadas quando o
icone @ se ilumina no mostrador: controle remoto sem fio, estado ligado/desligado,
configuragéo mais baixa de temperatura de refrigeracéo, configuragdo de temperatura
mais elevada, modo, velocidade do ventilador, bloqueio do controle com fio.

Quando o controle centralizado e o controle com fio executam a fungao de bloqueio no
controle com fio simultaneamente, prioridade é atribuida ao controle centralizado.

Ajustes de campo

1. Restaurar o padrao de fabrica

A qualquer momento, pressione e segure
os botdes (5 (Modo), () (Funczo), A e
V simultaneamente por 5 segundos, e o
controle com fio sera reinicializado

Figura 7.1
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N

. Consulta e configuragdo do enderego da unidade interna

Se a unidade interna nao tiver endereco,
o mostrador exibira “FE”.

Pressione e segure os botdes A e V¥ por 8
segundos para acessar a pagina e definir
0 enderec¢o da unidade interna. Pressione

o botdo D (Cancelar) para sair da pagina ® 4 ©
de configuragéo. * ® =
A consulta e a configuragéo do enderego “ v

da unidade interna sao permitidos na

pagina de configuragcéo de endereco.

Na pagina de configuragao de endereco,

pressione o botao =) (Modo) para enviar Figura 7.2

o comando de consulta. O mostrador da
unidade interna exibira o enderego atual da IDU.

Se a unidade interna néo tiver enderecgo, pressione os botdes A e V¥ para ajustar o
endereco para o valor necessario (a faixa de enderecgo é de 0 a 63). Pressione o botao
(Confirmar) para enviar o valor do endereco atual para a unidade interna. Em 60 segundos,
o controle com fio saira da pagina de configuragdo de enderego, ou pressione o botdo O
(Cancelar) para sair da pagina de configuragcédo de endereco.

Na pagina de configuragdo de endereco, o controle com fio ndo respondera a qualquer
sinal do controle remoto.
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3. Configuragao dos parametros de comissionamento

* Os parametros de comissionamento
podem ser configurados quando a unidade
estiver ligada ou desligada.

* Pressione e segure os botdes [FJ (Fungao)
e® (Modo) por 5 segundos para acessar

a pagina de configuragao de parametro de ® 4 ©
comissionamento. ¥ ® >
@ v )

* Acesse a pagina de configuragédo de
parametro de comissionamento. Verifique k‘\

se “C0” é exibido na area de exibi¢édo da
temperatura. Pressione os botdes A e ¥
para alterar o “Cédigo do paradmetro de Figura 7.3
comissionamento”.

* Ap0s selecionar o “Codigo do parametro de comissionamento”, pressione o botédo
(Confirmar) para acessar as configuragdes especificas de comissionamento e, em seguida,
pressione os botdes A e ¥ para ajustar o valor. Pressione o bot&o (Confirmar) para salvar
o valor e concluir a configuragédo do parametro de comissionamento.

» Pressione o botdo D (Cancelar) para voltar a pagina anterior até sair das configuracdes
do pardmetro de comissionamento. Alternativamente, o sistema saira da pagina de

configuragbes do parametro de comissionamento se ndo houver atividade durante 60
segundos.

* Na pagina de configuragdo de parametro de comissionamento, o controle com fio ndo
responde a qualquer sinal do controle remoto.

* Na pagina de configuragdo de parametro de comissionamento, os botdes S (Modo),
S (Velocidade do ventilador), 7 (Giro), (F) (Fungao) e (U (LIGA/DESLIGA) nzo estéo
disponiveis.
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Codigo Conteudo do Parametros Valor -
- o ~ - | Comentarios
do param. parametro de selecdo | padrido
FO: Controle
) - com fio principal Se dois controles com fio
Configuracéo de . .
co endereco F1- Control FO controlarem uma unidade interna, o
¢ ’ _On role endereco deve ser diferente.
com fio
secundario
Configuragao 00: Refr?geragéo O modo de aquecimento nado esta
Apenas e aquecimento di .
. ~ isponivel
Cc1 refrigeragdo/ 00 na configuragéo Apenas
Refrigeragéo e 01: Apenas refri erag 0 g0 AP
aquecimento refrigeragdo geragao.
C2 Reservado / / /
00: Nenhum Iembrete para limpar
) o filtro
Define o
tempo para 01: 1250h
C3 Ieml?r_ar os 00/01/02/03/04 02 02: 2500h
usuarios de
limpar o filtro 03: 5000h
04: 10000h
Configuragoes 00: Desati Quando “Desativar” for
para o receptor - Desativar :
: selecionado, o controle
C4 infravermelho 01 o L
do controle com fio ndo pode receber sinais
. 01: Ativar do controle remoto.
com fio
00: 3 veloc. do
Configuragéo ventilador O padréo ¢ sete velocidades do
da velocidade 01: 4 veloc. do ventilador.
C5 do ventilador L ' 02 A comunicagao bidirecional
ventilador . . .
no controle identifica automaticamente 3 ou
com fio 02: 7 veloc. do 7 velocidades do ventilador.
ventilador
C6 Reservado / / /
Se “00” for selecionado, o
00: Nao controle com fio exibira a
) temperatura definida quando a
Exibe a . ;
c7 temperatura 00 luz de fundo estiver desligada. Se
) “01” for selecionado, o controle
interna ) -
e com fio exibira a temperatura do
01: Sim comodo quando a luz de fundo
estiver desligada.
Tabela 5.1
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I —  ——Miii———— :]éaEBEPRAAkAM—iLi—A DD

Cédigo do Conteudo do Parametros de Valor -
R A = = Comentarios
parametro parametro selecao padrao
Celsius:
Define o limite mais | 30 °C - 17 °C Celsius: D el
baixo da (o padréo é 17 °C) 17 °C Isponivel apenas
C25 temperatura . o para o proprio
p ' } Fahrenheit: Fahrenheit: controle com fio.
de refrigeragéo 86 °F - 62 °F 62 °F
(o padrao é 62 °F)
Define o limite mais Celsius: Disponivel apenas
baixo da 30°C P Pe
C26 temperatura o para o proprio
P . Fahrenheit: controle com fio.
de aquecimento 86 °F
Configurado para 00: Exibe 1 °C/01:
ca7 exibir 0,5 °C 00/01 00 Exibe 0,5 °C
1. Quando a unidade interna e o controle com fio comunicarem-se com sucesso, os parametros

padrdo da tabela acima seréo sincronizados com as configuragdes da unidade interna.

2. Apenas para unidade de duto de média estatica.

Capacidade

00 01 02

03

04 05

1,8-7,1 kW

OPa |10Pa |20 Pa

30 Pa

40 Pa |50 Pa

50 Pa

50 Pa

50 Pa

50 Pa

8,0-12,5

kW,

10 Pa (20 Pa |30 Pa

40 Pa

50 Pa | 60 Pa

70 Pa

80 Pa

90 Pa

100 Pa

14,0 kKW

30 Pa |40 Pa |50 Pa

60 Pa

70 Pa | 80 Pa

90 Pa

100 Pa

125 Pa

150 Pa

3. Apenas para unidade de duto de alta estatica.

Capacidade | 00 | 01

02 ] 03

04

05

06

07 | 08

09

10

11

12

13

14

1516 |17 ] 18

30
Pa

50
Pa

7,1-16,0
kw

60
Pa

70
Pa

80
Pa

90
Pa

100
Pa

110
Pa

120
Pa

130
Pa

140
Pa

150
Pa

160
Pa

170
Pa

180
Pa

190
Pa

200
Pa

200
Pa

200
Pa

20,0-28,0
kW

30
Pa

50
Pa

60
Pa

70
Pa

80
Pa

90
Pa

100
Pa

110
Pa

120
Pa

130
Pa

140
Pa

150
Pa

160
Pa

170
Pa

180
Pa

190
Pa

200
Pa

210
Pa

230
Pa

40,0-56,0
kw

100
Pa

120
Pa

140
Pa

160
Pa

180
Pa

200
Pa

220
Pa

240
Pa

260
Pa

270
Pa

280
Pa

290
Pa

300
Pa

310
Pa

320
Pa

330
Pa

340
Pa

360
Pa

380
Pa

4. Apenas para

mo

Capacidade | 00 | 01

02

06

07 | 08

09

10

11

12

13

14

1516 |17 ] 18

100
Pa

110

14,0kw Pa

120
Pa

130
Pa

140
Pa

150
Pa

160
Pa

170
Pa

180
Pa

190
Pa

200
Pa

210
Pa

220
Pa

230
Pa

240
Pa

250
Pa

250
Pa

250
Pa

250
Pa

20,0-28,0
kW

100
Pa

120
Pa

140
Pa

160
Pa

180
Pa

200
Pa

220
Pa

240
Pa

260
Pa

270
Pa

280
Pa

290
Pa

300
Pa

310
Pa

320
Pa

330
Pa

340
Pa

360
Pa

380
Pa

45,0-56,0]
kW

100
Pa

120
Pa

140
Pa

160
Pa

180
Pa

200
Pa

220
Pa

240
Pa

260
Pa

270
Pa

280
Pa

290
Pa

300
Pa

310
Pa

320
Pa

330
Pa

340
Pa

360
Pa

380
Pa

« O controle com fio secundario pode executar apenas as

C0-C8 e C24-C27.

configuragbes de parametro
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4. Operacgoes de consulta

Na pagina principal, pressione e segure os
botdes c%-‘(VeIocidade do ventilador) e @)
(Confirmar) simultaneamente por 5 segundos
para ir para a pagina de consulta. E possivel
consultar os parametros da operagado de
verificacdo das unidades interna e externa,
bem como a versao do programa do controle
com fio.

Pressione os botdes A e V¥ para selecionar
a unidade interna ou externa: 000-003 para
a unidade externa; n00-n63 para a unidade
interna.

«  Pressione o botdo O (Confirmar) para
consultar o parametro, ou o botdo D
(Cancelar) para sair da fungao de consulta.

+ Na pagina de consulta, pressione
os botdbes A e V para consultar os

B A O
— <% o)
@ v ©
|
]
Figura 7.4

parametros. Os parametros podem ser consultados em sequéncia.

* O “Check No.” (Numero de verificagdo) é exibido na area do temporizador na parte
superior da pagina de consulta e o conteido do pardmetro verificado é exibido na area

de temperatura.

=z
"o

Parametro exibido no controle com fio durante a verificagado de
ponto da ODU

Endereco da O DU

Temperatura ambiente externa (T4) (°C )

Temperatura média T2/ T2B (corrigi da) ( ° C)

Temperatura do tubo do trocador

de calor princi pal (T3) (°C)

Temperatura de descarga do compres sor A (°C)

Temperatura de descarga do compres sor A (°C)

Corrente do compressor A do Inv erter (A)

Corrente do compressor B do Inve rter (A)

Ol N|oja|h|W|IN|=-~

Reservado

Tabela 6.1
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Parametro exibido no controle com fio durante a verificagao de

N o
' ponto da ODU

10 Velocidade do ventilador

11 Posigéo da EXV A/4

12 Posigao da EXVB /4

13 Posigao da EXVC /4

14 Modo de operag do

15 Modo de prior idade

16 Correcéo do requisito de capacidade total da unida de interna

17 Numero de unidades ext ernas

18 Capacidade total da unidade externa

19 Temperatura do dissipador térmico do médulo do inverter A (°C)

20 Temperatura do dissipador térmico do médulo do inverter B (°C) (reservado)

21 Reservado

22 |-

23 Temperatura na saida (T6B) (°C) do trocador de calor de placa

24 Temperatura na entrada (T6A) (°C) do trocador de c alor de placa
25 Grau de superaquecimento da descarga do sistema

26 -

27 Numero de unidades internas em operagao (no caso de enderegos

virtuais, este € o nimero de unidades com o endereco virtual incluido)

28 Endereco da unidade interna VIP

29 -

30 Alta pressao do sistema

31 Baixa presséo do sistema (reservado)

32 Cadigo de erro ou de protegdo mais recente
33 Frequéncia do compressor A do inverter

Tabela 6.1 (cont.)
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Parametro exibido no controle com fio durante a verificacdo de

N o
’ ponto da ODU

34 Frequéncia do compressor B do inverter

35 Capacidade d a unidade

36 N.° da vers&o do programa

37 Reservado 2

38 Reservado 2

Tabela 6.1 (cont.)

N.© Parametro exibido no controle com fio
durante a verificagdo de ponto da IDU
1 Endereco de comunicacado d a IDU
2 Capacidade (HP) da | DU
3 Endereco da rede da IDU (o mesmo que o enderego de comunicagao)
4 Temperatura configurada Ts
5 Temperatura ambiente T1
6 Temperatura interna T2 real
7 Temperatura interna T2A real
8 Temperatura interna T2B real
9 Temperatura Ta (FAPU)
10 Temperatura de descarga do compressor (exibe temperatura de descarga alta)
1 Grau de superaquecimento algo (reservado)
12 | Posicdo da EX V/8
13 | N.°da versdo do software
14 | Codigo de erro

Tabela 6.2
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5. Exibicao de erros

Quando houver um erro de comunicagéo entre o controle com fio e a unidade interna, o
controle com fio exibira o cédigo de erro “E9”,uma indicagéo de falha de comunicagéo no
controle com fio.

Quando a unidade interna ou externa falhar, o mostrador do controle com fio exibe o
endereco da unidade(s) com falha na area do temporizador e o cédigo de erro na area
da temperatura.

Lista de cédigos de erro da IDU:

g::ir?g Definicdo e descricao de erro
FE A unidade interna n&o tem enderego
EO Erro de conflito de modo
E1 Erro de comunicagao entre as unidades interna e externa
E2 Erro do sensor T1
E3 Erro do sensor T2
E4 Erro do sensor T2B
E5 Erro do sensor T2A (Reservado)
E6 Erro no ventilador da unidade interna
E7 Erro de falha na EEP ROM
Ed Erro da unidade externa
EE Erro de alarme de nivel de agua
Eb A valvula de expanséo eletrénica da unidade interna apresenta um erro

Tabela 7.1
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Lista de codigos de erro da ODU:
Cadigo L L Cadigo L L
de erro Definigdo e descrigao de erro de erro Definigdo e descrigao de erro
EO Falha de comunicagédo da ODU XF1 Erro de PTC
E1 Protecao de fase da fonte de 3 Erro no sensor de temperatura na saida
alimentacao trifasica T6B do trocador de calor de placa
E2 Erro de comunicagZo entre as F5 Erro no sensor de temperatura na entrada
unidades interna e externa T6A do trocador de calor de placa
Erro no sensor de temperatura .
do condensador (T3) ou no Protegéo contra temperatura méxima do
E4 sensor de temperatura PO compressor do inverter
ambiente (T4)
E5 Protegao de tensao P1 Protegao de alta pressédo
Falha no sensor de temperatura - . -
E7 de descarga P2 Protecao de baixa presséo
E8 Erro de falha no enderego da ODU [ XP3 Proteg&o contra sobrecorrente no compressor
Falha de incompatibilidade do Prote¢do contra temperatura de descarga
XE9 acionador P4 excessiva do compressor
Protecdo contra alta temperatura do
EL Reservado 5] condensador
Erro de comunicagao entre IR341 .
XHO e o chip mestre P9 Erro de ventilador CC
HA Falha (_1e comunicag&o do chip de PE Reservado
comunicagao e chip mestre
Falha de diminui¢io no nimero Protecao contra temperatura excessiva
H2 de ODUs PL do modulo do inverter
Falha de aumento no nimero de Protegao contra sobreaquecimento com
H3 ODUs PP descarga excessivamente baixa

Tabela 7.1 (cont.)
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Lista de codigos de erro da ODU:
Cadigo Definigdo e descrigdo de erro Cadigo L L
45 G < Eme Definicdo e descri¢cdo de erro
Falha de protegao do médulo do i
XH4 Inverter XLO Falha no médulo do Inverter
Protegéo P2 ocorreu 3 vezes em Protegao de baixa tensédo do barramento
H5 um periodo de 60 minutos Xt CcC
Protecdo P4 ocorreu 3 vezes em B B
H6 um periodo de 100 minutos XL2 Protecgao de alta tensao do barramento CC
H7 Falha de diminuigdo no nimero XL3 Reservado
de IDUs
H8 Falha no sensor de alta pressao XL4 Falha/sincronizagao/circuito fechado do
H9 Proteg&o P9 ocorreu 3 vezes em |y 5 Protecso de velocidade zero
um periodo de 60 minutos
Hb Falha no sensor de baixa pressdo | XL7 Protecao de erro de sequéncia de fase
Protecdo PL ocorreu 3 vezes em Proteg&o contra alteragGes repentinas de
c7 um periodo de 100 minutos XL8 velocidade do compressor > 15 Hz
Protegéo para evitar a diferenga entre a
Protegdo PP ocorreu 3 vezes em configuracéo de velocidade e a
FO um periodo de 100 minutos XL9 velocidade real de operagéo do
compressor > 15 Hz

Tabela 7.1 (cont.)
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Descrigédo do cédigo
de erro

Possiveis causas

Possiveis solugdes

Nada é exibido no
controle com fio

A IDU néo esta ligada

Ligue a IDU.

Erro de conexao do controle com fio

Primeiramente, ligue a IDU. Em seguida,
verifique se a conexdo do controle com fio esta
correta. Consulte a Segéo 3.4 sobre os requisitos
da fiagéo.

Controle com fio danificado

Substitua o controle com fio.

Falha de alimentagdo da PCB principal da IDU

Substitua a PCB principal da IDU.

Falha do
controle com
E9 fio e de
comunicagao
da IDU

A IDU nado tem enderego ou o enderego foi
duplicado.

Defina um enderego para a IDU; enderegos de
IDU duplicados nédo séo permitidos no mesmo
sistema.

Controle com fio danificado

Substitua o controle com fio.

Falha da PCB principal da IDU

Substitua a PCB principal da IDU.

Algumas fungdes da
unidade interna ndo

como LIGA/DESLIGA,
temperatura, modo,
velocidade do
ventilador e bloqueio
do controle com fio.

podem ser controladas,

O icone " @ " no controle com fio esta sempre
ligado.

Verifique se a unidade interna foi bloqueada pelo
controle centralizado.

Tabela 8.1
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SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.mideadobrasil.com.br/pt/faleconosco

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Um produto @idea




